


Joan Crawford en una escena de la pelicula Metro-Gold-
wyn-Mayer «Pagada», de la que es principal intérprete.
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INTERPRETACION RELIGIOSA

Mucms son los elogios que por moti-
vos diversos se han tributado a la
cinta «Ben-Hur». La magnificencia de
su realizacion, la amplitud de su des-
arrollo, el dinamismo de las carreras de
cuadrigas, la vision de los remeros de
las galeras... son otros tantos motivos
por los que se recuerda con gusto la
popular obra de Fred Niblo, a pesar de
sus muchos fallos y errores de consi-
deracion.

Y, sin embargo, el acierfo maygor que
para nosotros tiene la cinta es la infer-
pretacion que en ella se da de la figura
de Jesucristo, acierto insuperable de in-
terpretacion religiosa que ha pasado ca-
si inadvertido para la mayoria de comer-
taristas, o, a lo sumo, se le ha prestado
una atencién inferior & la que con jus-
ticia merece.

Ante todo, hemos de confesar que, ca-
si como por instinto, sentimos una re-
pulsién invencible por las representacio-
nes que de Jesus gusta tanto de hacer
en los hombres. Su divina figura, por
una parte, y la concepcidn, por otra, que
de El tenemos hecha en la intimidad de
nuestro ser, mos hacen mirar con exas-
peracién y repugnancia las mezquinas
interpretaciones con que el hombre ha
querido hacer mas palpable la humani-
dad de Jesucristo. jEs tan poca cosa lo
que mnos sugieren los gestos Y miradas
de un histrion! ;Y es tanto lo que ve-
mos, con los sentidos de la sensibilidad,
en la dulce evocacién evangélica! Por
eso nos duele profundamente en el alma
ver menguadas, con la limitacion grose-
ra de lo corporal, las m&s puras cons-
frucciones de nuestra sensibilidad.

Hceptamos, desde luego, la represer-
tacion que de Jesis han hecho en la
materia inerte las bellas artes, y la acep-
tamos como un medio que traduce la
concepcion infima del arfista, con todas
las notas subjetivas que sobrepasan de
la realidad material. El estatismo de la
pintura o de la esculfura nos basta pa-
ra comprender el pensamiento del hom-
bre, revelado por el arfe en un momen-
to fijo. Pero no acepfamos en modo al-
guno el convencionalismo de hacer «re-
Vivir» en un simple mortal lo que la
sensibilidad propia sabe reconstruir con
mas profunda conviccion y relieve. Ni
on el teatro, ni en el cinematografo nos
conmueve la figura-de Jesucristo. Ni 10s
conmueve ni mos inferesa.

Sin embargo, volvemos a decir que en
«Ben-Hur» la aceptamos sin reservas,
por la delicadeza con que se han unido
el afan de representar <humanamente»
a Jesiis, y el respeto sagrado que ins-
pira todo lo que a El se refiere. Su ros-
fro — almo espejo del alma — ha des-
aparecido por completo en «Ben-Hur».
Su expresion, por tanto, 1o ha defrau-
dado a nadie. Muy al contrario, sobre
esa silueta maltiple y fragmentaria que
nos presenta podemos facilmente supo-
ner los ojos que nosotros hemos conce-
bido, el «rictus» de labios gue nosotros
hemos presentido, el aliento reposado
que hemos percibido, mas de una vez,
como de alguien que estuviese a nues-
tro lado.

Recordemos, si no, umn poco.
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Jesiis vive foaavia en Nazaret. Unas
manos — sélo unas manos — sierran de-
licadamente un madero. Ben-Hur, hecho
eslclauo, se abrasa de sed e invoca al
Dios que en el desierto hizo brotar agua
de las pefas... Las manos, siempre dul-
ces y delicadas, dejan de serrar un mo-
mento y van a llevar un poco de agua
a los labios del sediento.. La obra de
caridad esta cumplida. Las manos — so-
lo unas manos — vuelven a serrar, dul-
ces 1 delicadas, el madero de antes.

En el fondo, reposa la multitud de
Galilea. Un brazo — so6lo un brazo —
se mueve ante nuestros ojos, acompafar-
do la placidez de lo que anuncian unos
labios invisibles... Serenidad en la mon-
tafa... Serenidad en los cielos... Sereni-
dad en los espiritus... Mientras, un bra-
7z0 — s6lo un brazo — fraduce serena-
mente la expresion de un rostro bien-
aventurado que no vemos.

Luego, la mulfifua de Jerusalén se
apifia ante el Nazareno, que va 4 ser
crucificado. A lo lejos, con la faz ocul-
ta entre el brazo y la cabellera, avan-
za la figura de un hombre, cargado con
la cruz... Esto, lejos..., sélo a lo lejos...
Mas de cerca, unas pobres mujeres cla-
man piedad, y unos pies — s6lo unos
pies, descalzos, de paso venerable —, se
detienen un momento ante las mujeres
que claman... Les da consuelo, esperarn-
za, gozo espiritual. Y, sin esperar a mas,
marchan de nuevo los pies — sOlo unos
pies — con el mismo paso venerable de
siempre...

jCuéanta belleza tienen esfas breves es-
cenas! jCuanta emocion les infunde ese
«<modo» del cine, que sabe hacer ver y
sentir lo que no perciben los sentidos!
En estas escenas, esencialmente cine-
matograficas, nada hemos visto en con-
creto del personaje actor. Solo un bra-
70, unas manos, unos pies, una silueta
a lo lejos... Y, en realidad, Jpara queé
queremos mas, si todos sabemos que SO-
lo puede ser EI?

Con lo que oculta, nos ha dado el
cine la expresion mas perfecta y deli-
cada que, en un espectaculo, pueda dar-
se de la figura de Jesucristo. En es-
ta ocasion, la maravillosa potencia su-
gestiva del cine ha sido puesta al ser-
vicio de la causa mas justa que cabe
en la psicologia del sentimiento huma-
no. Y la emocién que producen esas sen-
cillas escenas sin actor esta muy por
encima de la que puedan producir es-
cenas similares con la total expresion
del rostro y del cuerpo del actor.

Pero no se han apreciado ain como se
merecen esos sublimes detalles de «Ben-
Hur», y les ha faltado el ambiente cri-
fico para que, en la historia del cine-
matografo, quedasen COmo bello ejemplo
de interpretacion religiosa.

Hagamoslo, pues, nosotros aqui y re-
conozcamoes que solo el cine — el cine
por encima de todas las artes — ha
sido la finica capaz de darnos sin pro-
fanacion una representacion viva y emo-
tiva de Jesucristo, con s6lo hacer mover
unas manos, unos pies, und silueta, un
brazo de serenidad inconmensurable que
predica a la multitud el
serm6n de la montafia...  LORENZO CoNDE

PR LU T O
3 L] - -

¢

¢

NSNS NSNS NSNS NSNS N

-
-

&w«'.‘ "Iwm




JOVENES!
JOVERES!

que tenéis muchos gra-

nos en la cara (Acné
juvenil), podéis elimi-
narlos obteniendo un
cutis limpio y agrada-

ble usando

Para Instrucclones escribld a
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Muntaner, 10. - Barcelona
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Charles King

Nils Asther
Buster Keaton
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Roland Young
Dorothy Jordan
Raquel Torres
Kay Johnson
Leila Hyams
Lawrence Tibbett
Marion Harris
Lewis Stone
William Haines
Sally Starr
Raymond Hackett
Norma Shearer
Lawrence Gray
Dorothy Sebastian
John Gilbert
Duncan Renaldo
Greta Garbo

Basil Rathbone
Cliff Edwards
Anita Page
Josephine Dunn
Catherine Dale Owen
Duncan Sisters
Elliott Nugent
Mary Doran
Edward Nugent

VENTA EN TODA
BUENA PERFUME-
RIA Y FARMACIA

Marion Davies
Ramén Novarre
Karl Dane

Conrad Nagel
Joan Crawford
Polly Moran

Lon Chaney
Robert Montgomery
John Mack Brown
John Miljan
Edwina Booth

De unos a ofros

PUBLICAREMOS en esta seccidén las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes
a asuntos del cine. <- Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con
letra clara, a ser posible a méquina, y en cuar-
tillas por una sola carilla, firmados con nombre,
apellidos y direccién de los que los envian, e
indicando si lo desean (aunque no es impres-
cindible) el seudonimo que quieran que figure
al publicarse. ? No sostendremos correspon-
dencia nl contestaremos particularmenie a

ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

;Habra algtin
1 desprender-
ra revista?
la novela

565. — Desconsolada pregunt
amable lector a quien le fuera fa
se del primer niimero de esta simpat
Tengo mucho interés en poseer
c0uién es ella?

566. — Una rubia y una morena de Palamds,
desearian que algiin amable lector de esta re-
vista les proporcionara la letra del vals El
favorito de la guardia y del vals El compds del
tres por cualro, si es que la hay.

Agradecidas a quien nos complazea.

567. — J. Miol agradeceria a los lectores de
esta revista le indicasen las direcciones de Gre-

gorio Martinez Sierra y de Catalina Barcena.

Yy también las de los estudios de Barcelona y
Madrid, para poderse dirigir a ellos.

&Ya es pedir, verdad?

968. — Anlonio R. Ribas expone lo siguiente:
He trabajado en algunas peliculas nacionales
de poea importancia, y deseando ofrecerme a

Suscribase usted en seguida a

L E C T UR A S

el mejor magazine ilustrado espariol

algtin director espafiol de los que ruedan actual-
mente en Paris, agradeceria me indicasen la
direccién de alguno de ellos y me dijesen si
verdaderamente hacen caso de las cartas que
reciben o bien las echan al ssacos, como vulgar-
mente se dice.

569. — Flor orienfal desearia que algin ama-

ble lector de esta revista le proporcionara la
direccién del conocido artista Warner Vaxter
y le dijesen si envia fotografias a sus admira-
dores. Escribid a sefiorita Pepi Duch, Luna, 21,
Sabadell.

570. — Guillermo Monje dice: Tengo algunos
trabajos inéditos destinados al teatro, pero
que son también adaptables al cine sonoro, v
es mi deseo que me den algunas instrucciones
que me orienten en lo que debo hacer para con-
seguir colocar alguno de dichos trabajos en
cualquiera de las casas productoras de pelicu-
las parlantes.

Agradecidisimo a quien me conteste.

CONTESTACIONES

591. — Una exiremediila manda a Eloy Car-
mona el tango Dorita;

«Una tarde pensativa me vié = en un rincén
tristemente llorar, = se acercd presuroso hacia
mi = y una lagrima en mis ojos broté. — Es
tan triste, me dijo, el recuerdo = que conservo
de un tiempo mejor, = que volviendo a vivir
lo no puedo = contener mi penoso dolor. Es-
iribillo: Dorita, ¢por qué lorabas? = ¢Dorita,
por qué llorabas, = si mi amor ¥ mi carifio, —
siempre sincero, tuyo quedd? = Dorita, llorar
es vano; = Dorita, mi amor, mi vida. = Asi
decia mientras sus brazos = me aprisionaban
con tierno amor. <4- II. Recordando aquel tiem-
po pasado = en mi pecho nacié nuevo amor
= sin pensar que los celos traidores — dejan
huellas de mudo dolor. = Reécordando que un
dia con pena = en los brazos del vicio cal, =
lloré siempre el carifio perdido — que en un
llanto cambidé nuestro amor. Estribillo: Dorita,
ipor qué llorabas? = Dorita, porqué llora-
bas? ete.

Junio al Parand (Zamba): Junto al Parana
= cantan los caviales = en las barranqui-
tas, = vy en aquel verdor = de luz y color —
crecen florecitas, = ¥ las mads bonitas — que
crecen alll = son las margaritas = que se ocul-
tan con rubor, = son las margaritas — que
simbolizan amor. 4 Cuando el sol declina = la
luz vespertina = prende en lucecitas, — Y en
aquel talar = van a conversar = lindas paisa-
nitas. = Y a las margaritas = suelen desho-
jarlas = hasta torturarlas = en su loco frenesi
= 80lo por turbarlas = y pedirlas con un si. —
Junto al Parand, ete.

592, — Chacel remite para la demanda 279,
las letras de las canciones de Su noche de hodas,

- . -
Eilmga)
Recordar: «Bliscas 0 al MarChar(,

vida vivir =-gin‘cesande reir, = nun:
olvidarme, = si lejos estAs de mi,
tu amor vivi. = Recordar = las dul
del ayer, = recordar = aquel amor
o, = es placer = que aromara nuest;
= recordar = aquella noche loca, —
cosag, = no han sido aun olvidadas,
llas rosas = mno han sido ain deshojad;
Recordar = asi es amarnos otra vez,
dar = los besos de tu boca. = Bus
ligeros = que pueden hacer sufrir — -
mentir. = Nunca podrads reprocharme,
toda mi alma te di y por ti vivi...
dar = las dulces horas del aver...»

A la mujer a quien digas:

Ella. A la mujer a quien digas = n;
ras de amor = si no le das las promesas

EL HOGAR Y LA MOD4|

es la revista del ho-
gar por excelencia.

expresan pasion., =
lo que te inspird...
ras de amor.

El. — jOh! No digas tal; = jurar pueg
flor de abril = que ta tendrés = el m;
amante en mi.

Ella. — Cantor de canciones que parlan g
amar = me quiere enganar,

El. — Por ti, mi bien, = por ti sélo viva yo,-
por ti mi amor, = por ti s6lo canto vo.

Ella. — Mentiras, canciones que el vien
portd = el viento llevo.

Los dos. — Cantar, cantar, quien c:
sus males cura, = su bien tendri. =
cantar, quien canta = sus males cura,
tendra.

El. — Por ti, mujer, = por ti, s6lo vivo yp,

Ella. — No, no, sefior, = no creo yo en s
amor.

Los dos. — Bellas canciones que am
piré = amor las cantd.

El. — Por ti, mujer, = por ti, sélo vi
= por ti, mi bien, = por ti, sélo cant

Klla. — Cantor de canciones que parlan
amar, = me quiere engaiar.

El. — No digas tal, = jurar puedo, (]
abril, = que t tendrias = el mas fiel a
en mi.

Ella. — Mentiras, canciones que el viento §
portéd = el viento lleva. |
Los dos. — Cantar, cantar, quien canta..,

Te hallé por fin:

El. — Te hallé, por fin = eras ti mi hien. =
La luz nacié en mi = como en el cielo
despuntan fulgores = del claro sol de al
aurora de amores.

Ella, — Te hallé, por lin = eras ti mi
= La luz nacié ya en mi. = Como te m
¥o = como te quiero yo, = asi te juro ati
= te juro a ti = que nadie guerra.

Estas canciones lag han remitido tam
Rigolelto, Ginés Quirant, José Mestres, J. |
Baby y otros. I

598. — José Mesires remite a Rosa de 1}, Ia
letra del vals Chiguita.

*Es triste recordar = la dicha del |
tan feliz... =Se fué ella sin mirar=que en i
corazén = 8e puso a nevar... = (Coro) 8i vie-
ras qué triste, Chiquita, = guedé sin la arme-
nia de tu amor, = Yo sé que me has angustis-
do = ¥ que en mi pecho has dejado una
herida que ya nunca has de curar. = ]
nos quebraste, Chiquita... = Mi fiebre te
Chiquita, = en alas de ese ayer. —
miras mi corazdn, = Chiquita, puede o
res. = Es triste recordar, ete. = Mis 1
querida Chiquita, = dirdn la siempre
del amor... = Vuelve, que una nueva estr
he de ver en mi ventana = brillar con
ramo blanco de bendicién. = Mis wvers
rinden, Chiquita... = Mis labios resienten, Ch
quita, = de tu boea de miel... = Yo «
mente esperaré, = Chiquita, que vuelvas a n

La cancidén Paloma, desearia saber
de la cinta de dibujos que canta Roberto R

594, — Uno que lo sabe contesta a la deman
da de UUn curioso, nimero 345: E1 actor )
Garralaga nacid en la barriada de La S
en Barcelona. Marchd de esta ciudad, ha
unos anos, formando parte de una comp:
des dpera.

Hasta el presente momento, ha desemy
do diversos papeles en quince peliculas,
la primera de ellas, dirigida por el artist
bién catalan, Xavier Cugat. Las mas
santes interpretaciones de
Moran, de El dltimo de los Vargas, el ca
de iDe frente... marchen!, hermano de C
Montenegro, en Seville de mis amores,
rey del jazz, el excelente film de la Univer
tiene a Martin Garralaga como maestro de
remonias, Es también el Andrés Martin,
Horizonles nuevos, papel que desempeia
sumo acierto. Bajo la bandera de la edi
First National, ha interpretado como
nista La lama sagrada y La mujer L

Recibe correspondencia en la Fox, I
para la que trabaja actualmente, tomando
parte en la pelicula Charlie Chan.

una cancion dira,
= Cien piropos, cier
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“en nuestra opinion
" de que el cinematé-

. biamos visto pelicu-

" un papel tan impor-

| to, y, en nltima ins-

~ cn particular. Se tra-

. escribir una vez mas

COMENTARIOS
DE UN
SPECTADOR

s dia en dia son

mas dilatadas
as perspectivas que
‘ofrece el cinemato-
rafo y mayor el ni-
mero de sus posibi-
lidades. No hace mu-
cho hemos visto una
elicula, maravillo-
a de naturalidad
{«Tempestad en el
Mont - Blanc»), que
os ha confirmado

grafo es un magni-
fico instrumento de
cultura.

Hasta hoy no ha-

a alguna en la que
a Naturaleza jugase

tante y estuviese tan
fielmente retratada.
Pero no es proposi-
to nuestro hacer cri-
tfica de esta exce-
lente cinta, sino ex-
poner una opinion,
explayar un proyec-

tancia, fantasear um
poco.

No se crea, sin em-
bargo, que sea tan
fantastico y fuera de
razén lo que vamos
a proponer a la con-
sideracién del lec-
tor, en general, Yy a
la de los producto-
res cinematogréficos

ta, nada menos Y
nada mas, que de

la historia del mun-
do, si bien esta vez
no habra de ser es-
crita en las paginas de los libros, sino
en los rollos de celuloide. Presentemos
las lineas generales del proyecto.

Sabido es que el estudio de la histo-
ria es indispensable para diversas carre-
ras. Hasta ahora este estudio se ha ve-
nido practicando de forma tedrica, como
no podia ser de otro modo. Pero si has-
ta hoy no -ha sido posible, tal vez ma-
fiana pueda serlo. EIl cinematoégrafo ha
llegado a un grado tal de perfeccion
técnica, que este problema ya no existe.
Hoy es perfectamente posible recoms-
truir uno por uno, con la mayor fideli~
dad y de acuerdo con los testimonios
escritos, todos los grandes hechos his-
toricos. Esta reconstruccion historica po-
dria Ilevarse a cabo con relativa faci-
lidad. Los inconvenientes técnicos no ise-
rian de tal monta que se hiciesen insu-
perables. Una gran casa productora po-
dria acometer la empresa de escribir
una gran Historia grafica del Universo
con destino a las Universidades y Cen-
fros de ensefanza.

La historia obtenida por este proce-
dimiento seria una historia viva, palpi-
tante, llena de verismo y de humanidad.
El hecho histérico, de extraordinaria im-
portancia, pero de fria expresion en la
historia escrita, adquiriria un gran re-

Uno de los magnificos y bellisimos
: admirar en la pelicula « Tempesta

lieve, una singular corporeidad y una
fuerza emotiva insuperables en la histo-
ria grafica, la cual no habria de conte-
ner ningin elemenio novelesco, sino el
puramente hisiorico, es decir, que ha-
bria de ajustarse con inflexible rigor a
la verdad aportada por los documentos
de la época. Eliminando de la pelicula-
historia todo cuanto supusiese creacion
literaria, para dejar el campo libre a
los hechos — presentados en todo su
realismo y con toda su trascendencia—,
tendriamos un admirable y sugestivo
cuadro de los grandes acontecimientos
histéricos. ¢Y quién duda de que una
historia grafica de Roma, pongamos por
caso, con la fiel exposicion de sus usos,
costumbres y luchas, asi en sus primeros
tiempos, bajo la monarquia, como bajo
la Repiiblica y el Imperio, diria mucho
més a ciertos espiritus que la historia
de Roma de Momsen o la de Montes-
quieu? Desde Numa a Constantino ve-
riamos reflejadas todas las grandes em-
presas de la poderosa urbe; las guerras
punicas, la conquista de las Galias bajo
Julio César, las atrocidades de Nerdn, las
concupiscencias de Sila y de Caligula,
el nacimiento del Cristianismo, etcétera.

Se nos objetara que este estudio gra-
fico de la historia no conduciria a un

paisajes que se pueden
d e¢n el Mont-Blancs.

' H Cimematora-
fo v la Historia

conocimiento intelec-
fual de la misma. A
esto podremos repli-
car que jamas un es-
tudio solo, por per-
fecto y amplio que
sea, conduce al co-
nocimiento absolu-
to de una materia
cualquiera, si no va
acompaiiado de otros
estudios auxiliares.
Asi, por ejemplo,
para conocer el es-
piritu, la filosofia de
la Historia: el dere-
cho politico, las re-
laciones internacio-
nales, las leyes, los
conceptos de la ca-
ridad, de la morali-
dad, de la religion,
efcéfera, seria preci-
so estudiar las obras
que tratan estos as-
pectos.
Nuestro proyecto s6-
lo aportaria un co-
nocimiento visible,
préactico, de aquellos
hechos historicos que
en si mismos llevan
la elocuencia de su
significacion y que
no requieren expli-
caciones complemen-
tarias. Una vision
detallada del inte-
rior de cualquiera
de las pirdmides que
pueblan el desierfo
libico daria una idea
mas completa de la
misma que todas las
descripciones escri-
tas. La reconstruc-
cién de los femplos
asirios o griegos
ofreceria al alumno
de Historia una idea
completa de lo que fué el arfe asirio 4
heleno. Hoy tiene que recurrir a las 1a-
minas de los libros, que dan uma idea
muy imperfecta o a ver los fragmentos
que se conservan en el British Museunt.
La coleccion de peliculas gue compu-
siesen la historia de cada pueblo for-
maria una agrupacién por edades, si-
guiendo la cronologia establecida: Pre-
historia y Protohistoria; Historia fabu-
losa: Edad Antigua, Edad Media, Edad
Moderna y Edad Contemporanea.
Estas peliculas podrian ser sonoras §
en ciertos momentos habladas. Esto per-
mitiria, por ejemplo, conocer las cancio-
nes y las melodias de cada pueblo, co-
mo asimismo oir el lenguaje de los mis-
mos. Y el profesor podria, terminada la
proyeccion en el aula universitaria, des-
pués de haber asistido los alumnos al des-
file histérico de los hechos de una na-
cién, resumir el espiritu y significado de
los mismos mediante una explicacion,
cuando los alumnos tuviesen llenos toda-
via los ojos yel alma de vision historica.
Con todas sus imperfecciones inicia-
les, brindamos el proyecto a las grandes
empresas productoras. Lo que hoy pue-
de parecer una fantasia quizds sea ma-
flana una prove-

chosa realidad. Francisco CARAVACA
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La fiera
del mar

ARGUMENTO

Segun dice la tra-
dicién, hace un si-
glo poco mas o
menos existla un
espantoso mons-
truo marino que te-
nia aterradas a las
familias de pesca-
dores de ballenas,
pues todos sabian
que devoraba
hombres y hacia
zozobrar las em-
barcaciones. Nue-
va Bedford era el
principal pue-to
del mundo para
los balleneros, y
entre los que se
dedicaban a esta
profesién, ningu-
no ignoraba el tra-
gicofin de cuantos
intentaron ibraral
mundo de la gi-
gantesca y mons-
truosa ballena
blanca.

L echar el an-

cla en el
puerto de Nue-
va Bedford, 2l
«Mary A na-,
uno de los m:-
jores ballene-
ros, trayendo a 1
bordo al joven Ahab, observaban la maniobra el hermano
de este, Derek, y la bella Faith, hija del pastor Mapple.
Derek, un tanto celosoc de su hermano, intenta alejar de
éste a Faith, vituperando las malas costumbres y habitos
de intemperancia del marino, mas no lo consigue, y el pes-
cador de ballenas y la hija del reverendo se encuenfran y
quedan convencidos de que han nacido el uno para el otro.
Ahab se entrega a su pasion con toda la violencia de su
impetuoso caracter, hasta que se entera de que su hermano
también ama a la gentil doncella. Creyendo que ésta corres-
ponde a Derek, Ahab se reengancha en el «Mary Bnna» por
tres afios, y se hace a la mar, pero al alejarse del muelle oye
de los propios labios de la muchacha .que es a él a quiefn
ama Yy que 2sperara su vuelfa,

orR fin encuenira el «Mary Anna» a la terrible ballena
blanca, y el valiente Rhab determina librar a los mares

de este azote; lanza su arpén en el colosal lomo del mons-
truo, y éste, enfurecido, hace zozobrar el bote y ataca al
pescador, que en la lucha pierde una pierna, anfes de que
pueda ser recogido por el barco. El «Mary Anna» vuelve al
puerto sin haber dado tiempo a que cicatrizara la tremenda
herida de ARhab, ni de que éste pudiera acostumbrarse al
manejo de la pierna de palo.

Como HAhab no se determinara a salir del barco, a pesar
de haber fondeado éste, Faith no vacila en subir a bordo y
al enconirar al bizarro marino en tan lamentable situacion,
no puede dominar sus nervios y huye poseida de horror.

Derek la encuentra derramando copiosas lagrimas porque
teme haber lastimado a Rhab, a quien quiere mas que nun-
ca, y ruega a Derek se lo comunique a su hermano. Asi lo
promete el hipocrita, pero obrando més en consonancia con
sus infereses que con los fueros de la verdad, aconseja al
herido que renuncie a Faith, pues el amor de ésta se ha
transformado en compasién. Bhab, en un acceso de deses-
perdcion, se embriaga, y bajo la influencia del alcohol se
alista en el mal famado velero «Boston Lass», que estd a
punto de levar ancla. En este preciso instante Faith se acer-
ca a su amado, pero él, inconsciente de sus actos, la re-
chaza sin prestar oidos a sus amorosas protestas. .

URANTE siete afos mavega Rhab en vatios barcos, sin que
se cicatricen las heridas de su corazon, ni disminuya el
odio que le inspira el monstruo marino, al que. atribuye

todos sus males. Al cabo de este fiempo ha reunido una can-
tidad suficiente para comprar un hermoso velero, conocido
por el nombre de «Shanghai Lady». Con una ftripulacion de
hombres de pelo en pecho, Ahab recorre los mares en busca
de su enemigo, obsesionado por el deseo de fomar cumplida
venganza.

Anios antes, Ahab se ha hecho amigo de un gigantesco y
semisalvaje megro que se llama Queequeg, y es su (nico con-
fidente en la insensata persecucion de la temible ballena
blanca.

El «Shanghai Lady- regresa una noche al puerfo de Nueva
Bedford sin previo aviso; parte de la tripulacion. deserta y
es reemplazada por unos cuantos forajidos reclutados en los
bajos fondos de la cindad. Uno d2 ellos es Derek, quien des-
esperado por no poder conquistar el amor de Faith, ha des-
cendido a la mas repugnante abyeccién. El negro profetiza
al patrén que encontrara a su enemigo «donde el agua se
junta con el cielo=, y Ahab, confiado en esta prediccion,
lanza su barco en la peligrosa proximidad de una tromba.
Amotinase la tripulacion, amenazando la vida del jefe. De-
rek, en un acceso de furia ataca a su hermano, pero le salva
el fiel megro, hiriendo gravemente al primero.

Cuando Ahab se dispone a cesar en la persecucion, des-
confiando de encontrar al monstruo, el vigia anumncia la
presencia de éste y el mutilado distingue en el horizonte
la formidable mole del objeto de su odio.

DESOYENDO las amonestaciones de la tripulacion, enloquecida

de espanto, Ahab se embarca en el bote con rumbo ha-
Cia la ballena blanca. Con la rapidez del rayo lanza su
primer arpon contra el colosal flanco y salta sobre el lomo
del monstruo, en el que aun esta clavado el antiguo arpon.
Mientras que el monstruo procura inatilmente triturar 1a
pierna de palo que el temerario marino ha dejado entre sus
dientes, Ahab arranca el arpén y con ¢l mata al gigante de
los mares, dando cumplida satisfaccién a su .venganza.

De vuelta al velero, el vencedor oye de labios de su mo-
ribundo hermano la confesién de su impostura, ‘enterandose
de que su amada le ha permanecido fiel durante tantos afos
y sigue esperandole.

Cuando poco tiempo después el «Shanghai Lady» atr iCd
al puerto de Nueva Bedford, lleva a bordo un patron sobrio
y formal, digno de la encantadora muchacha que sale @
recibirle con los brazos abiertos.
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\. principio del cine en América tuvo
un caracter meramente mecanico. Lo
¢ en la pantalla aparecierd erd lo
e menos. Lo que importaba era, esen-
cialmente, el hecho de que el tomavistas
lo proyectase. Como luego — tal vez —
ha sucedido con el cine sonoro, las com-
paiiias que fabricaban los aparatos eran
las que manejaban el negocio. Despueés
‘de la formacion de la Moving Pictures
Patents Company y de la General Film
Company, el llamado trust del film fué
‘duefio absoluto de la situacion. Los em-
pleados tenian que ocuparse principal-
mente en vender O alquilar maquinas;
las entradas vendidas en taquilla eran
Jo de menos. Si se hicieron cintas con
“argumentos fué simplemente como me-
‘dio de dar algo qué hacer a las maqui-
nas, de crear la demanda. (¢Acaso no
"sucede hoy algo parecido con la radio?)
Manejado todo el tinglado cinematogra-
ico por ingenieros Y mecanicos, el es-
fritu que dominaba era el de la me-
anica, Mas, pasada la primera curio-
~sidad, el interés del publico se extin-
gui6. Casi de repente, 1a gente dejé de
~acudir a mirar las proyecciones anima-
‘das solo por satisfacer su sed de nove-
" dades contemplando a la fotografia mo-
- verse.
Queria ahora algo que
- su pensamiento, que, como el teatro, lla-
“mase a las puertas de su emocion. Una
ciudad destruida al contacto de la va-
rita de un mago, un desvanecerse gra-
~ dual de la imagen, un mover la trompa
" de un elefante, etcétera, no bastaban
‘ya. Y el elemento narrativo comenzo
paulatinamente a enfrar en accion. En
" los cinco minutos de las primeras cin-
| fas de argumento, aparecieron cosas pri-
mitivas e infantiles: las fravesuras de
~un_chiquillo, la fuga de un ladrén de
bicicletas... La imperfecta maquina mos-
traba ain imperfectos los movimientos
- pausados: la accién rapida, tan de acuer-
- do con su esencia, le iba mucho me-
jor. ¥ de aqui surgieron las pelicu-
las «de carreras»; en aquellas cintas
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LA HISTORIA DEL CINE

cula

«L a

siempre habia uno que corria detras
de ofro...; cuando el grupo engrosaba,
redoblabanse las carcajadas del espec-
tador. Uno de los temas predilectos era
aquel en que un caballero aborda a una
sefiora que esla sentada en el banco de
un parque; a veces resultaba ser la pro-
pia esposd disfrazada:; ofras, una mu-
chacha desconocida. De un modo u
otro, ella llamaba a un policia y comen-
saban las carreras consabidas. Por ql-
timo el policia cogia al hombre y lo
encerraba, Y nada mas...

Comenzaban también los asuntos del
Oeste en su mas rudimentaria expresion:
los bandidos que robaban un tren, una
casa de banca o un comercio; el she-
riff que les daba caza Y el castigo de
los culpables. De cada diez films, nue-
ve eran comicos o breves melodramas.
El décimo era una historia amorososen-
timental, segin féormula tan vieja como
el mundo: dos enamoradgs, un obstacu-
lo... y el obstaculo derribado al fin...
Estos asuntos duraban unos siete minu-
tos entre saltos y oscilaciones que bo-
rraban de cuando en cuando la imagen,
mientras los rostros de los actores apa-
recian stibitamente negros o lividamente
blancos. La falta de expresion se su-
plia con fitulos que hoy parecen extra-
fios o inatiles: «<juan declara a Mary
su amor», o bien: «Dos afios mas far-
de el bandido matG a su caballo», €
inmediatamente Juan 0 Bill hacian lo
que indicaba el titulo...

oco @ poco, sin embargo, el cinema-

tografo mezclo a su haber matices
de arte. En el mercado penetraba un
nuevo medio de expresiém, una mueva
manera de transportar el pensamiento.
El film se abria camino, aumentando la
priblica estimacién hacia ¢l; hacia él
se espoleaba la piblica curjosidad. Pe-
ro las compaiiias de patentes, el llama-
do Trust del Film, ahogaba con mano
de hierro la posibilidad de las compa-
filas independientes que quisieran por
el nuevo medio decir algo..., aunque fu-

Richard Arien, en
una £sCena a tiro
Hmpio de la peli-

C.anu!sliidlvriif.

vieran (algo interesante que
decir.

Para suspender una pelicula
sin licencia o detener el tra-
bajo de un productor en las
mismas condiciones, le bas-
taba al trust proceder a un
requerimiento judicial. Mas
jay! América es un pais
grande y lleno de escondri-
jos y el aparato proyector
es pequeiio y portatil. De
todas partes surgieron pro-
ductores independientes, ver-
daderos «piratas del film»
gue trabajan sin ser moles-
tados en remotos rincones
del desierto o de la mon-
tana.

Y se organizaron también
los exhibidores libres, que
instalaban su negocio en al-
macenes y cocheras de las
pequefias ciudades o pobla-
ciones lejanas, inasibles por
la garra del trust.

para descubrir todos los ni-
dos de esta gente, el trust
hubiese necesitado una fuer-
za tan grande como la de
la Union de la Ley Seca ac-
tual.

Enfrontado con un mal pa-
ra el que la ley no tenia
efectivo y practico remedio,
ol mismo trust se aparté de
ley.

Y entonces se empezé 4 luchar «a
tiro limpio» por la pantalla, desarrollan-
dose una especie de auténtico drama
del Oeste de la historia del film.

—Siguieron afios de melodrama real
mas intensos que los que aparecian en
la pantalla — dice Will Irving.

Los productores libres que colocaban
sus aparatos en alguna localidad apar-
tada, eran asaltados por cuadrillas de
enmascarados, pistoleros, que tras bre-
ve lucha les obligaban a huir, llevando
a cuestas los aparatos que habian so-
brevivido al desastre, y que muchas ve-
ces servian de verdadero motin.

El productor independiente no podia
acudir a las autoridades con la con-
ciencia limpia, porque estaba fuera de
la legalidad. Mas no faltaban las rer
presalias. Cuando los equipos del trust
se preparaban a filmar alguna escena
se encontraban a su vez misteriosamente
atracados. Emboscados rifles les apun-
taban desde la maleza cercand. Esta
tactica provocaba, muy logicamente, la
sibita dimision de actores Y actrices Y
contribuia a desprestigiar 1a industria
del film. Espias y detectives particula-
res seguian los pasos, 1o solo de los
directores independientes, sino de los
empleados y estrellas del trust, pues la
oposicién usaba la misma tactica que
sus enemigos. A veces un negativo nue-
vo de una firma del trust salia del baiio
estropeado por la adiciéon de alguna
substancia malévola, al mismo tiempo
que un experto fotografo contratado
dias antes desaparecia sin cobrar su
sueldo. Eran los momentos de la agita-
cién, de la batalla. Momentos ya leja-
nos, pero que no deben ignorarse. Si-
quiera sea para recordar con nostalgia
y afecto a los héroes anonimos de aquel
tiempo azaroso Y precursor.

btreiiiny Pr5o
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ELISSA LANDI

La Sirena de Venecia

Lissa Landi no es una mujer mas que se dedica
Yy ftriunfa en el cine. Tiene espiritualidad y un
cuerpo jarifo, ondulante y musculado bellamente por
los deportes. Diriase una sirena salida de las aguas
de los canales de su ciudad mnatal, que para aterrar
a los hombres con la voluptuosidad de su cuerpo y
hacer rabiar de envidia a las mujeres, habia salido
| de las aguas, en una noche de Iuna placida, tran-
quila y romantica, yendo en su peregrinacién por
las ciudades cosmopolitas para destronar a las be-
llezas modernas que parecen hechas en series, como
todo lo que tiene un algo artificial creado por la

cultura fisica.

Asi hablaria la leyenda de Elissa Landi, si un
poeta la cantara. Todas sus bellezas serian loadas
por la fantasia, que iria glosando cantos a su cabe-
llo de fuego, a sus ojos verdeobscuros, de miradas
de dulce amor y amargas de odio, de desamor, de

Elissa Landi, primera estrella de la Fox, nosdlose [
interesa por la literatura, sino que ella misms &5 |
autora de dos novelas, muy populares en Inglate |
rra, y actualmente escri! e un tercer libro. El futy- |
grafo ha sorprendido alaactriz en su ocupacion fa,
vorita, o sea, leyendo los libros de otros autores,

reprache, a sus labios sensuales de
.«bebedora -de besos», a todo su as-
pecto de mujer fatal..., como se la ha
clasificado en el cine. ¥ asi os.. si
asi os parece, que dijo Pirandello.

En la vida real es una mujer inteli-
genfe, moderna, apartada del bullicio
y de la algazara de «cabarets y re-
cluida en su admiracion por las be
llezas de la Naturaleza y dedicada al
arte en toda la extension que ha po-
dido abarcar en sus horas de estudio.
Estos detalles, estos antagonismos en-
tre su vida privada y la ficcion de
la pantalla, nos hacen creer que Elis-
sa Landi formara un triunvirato con
Greta Garbo y Marlene Dietrich, por
la concordancia de sus vidas aparfa-
das de mujeres inteligentes sin com-
plicaciones. y sus ficciones de muje-
res fatales. Elissa Landi ya es ung
mujer fatal..., pero que no le da im-
portancia a nada en la vida. Ha em-
pezado, en el cine, por donde ofras |
acaban, y para ella es una cosa né- |
tural, como el ser una excelente no-
velista, autora de «Neilson» y «Los
Helmers», gran actriz teatral, prac-
ticar el temnis y la equitacion, eje-
cutar al piano las maés varias gran-
des obras musicales, canfar con una
excelente voz de mezzosoprano, bai-
lar a la perfeccion y hablar correc
tamente el inglés, francés, italiano Y
aleman, La prueba de su sensibilidad
exquisitamente femenina son sus gus-
tos predilectos: ama a los nifios Y @
los animales, es abstemia, le gustan
los cigarrillos, prefiere el color rojo
Yy, si realza su belleza, lo hace col
perlas, sus joyas favoritas.

Para los que saben tasar por de-
talles del sistema métrico decimal,
anotamos que mide cinco pies, cl-
co pulgadas y pesa cienfo vell
te libras.

Elissa Landi estd casada con




cuanto se podia sacar para represeniars
la con orgullo: cgentileza,)gallardia y
aristocracia. Porque Elissa Landi pro-
.cede (aunque nacida en Italia) de fami-
lia hiingara de la mas pura y rancia no-
bleza. El padre estaba emparentado con
la Duquesa Real e Imperial de Bonapar-
te, austriaca, por una de las ramas mas
cercanas, a la que afluyen esfirpes co-
ronadas francesas e italianas. Esta su-
perioridad jerdrquica no le sirve a la
nueva y destacada artista para pasear
su orgullo por los estudios de Holly-
wood, si no, por el contrario, la noble-
za de su sangre azul la fraduce en mo-
destia y nobleza de sentimientos, hasta
el extremo de confraternizar con sus
compaiieros, e incluso con los operarios
de ese mundo tan extensameite social

de Ios estudios cinematograficos.
Esa simpatia, esa comprension (que re-
fleja en sus actuaciones en la pantalla),
van a aumentar el caudal de buenas cua-
lidades de Elissa Landi, que ctomo ar-
tista sabe llegar con el paso seguro de

las consagradas.

Bunque estd encasillada
— por la publicidad cine-
matografica — como una
mujer fatal, como he-
mos dicho anterior-
menfe, en la prue-
ba de una pelicula
; e las interpreta-
j. C. Lawrence, sin que haya dado fru- Elissa Landi y Jobn G- : o > dass por gﬁ;
to el matrimonio. el en alempyc sRtos: £ Cy que hemos vis-
En enero de 1930, Elissa hizo un en- T 15 e to — no es asi;
sayo, en el cine, de sus facultades, ac- R e SINGE j i . @8 se muestra di-
tuando de protagonista en una pelicula : e '
que Adolph Menjou filmé en Paris.

Elissa Landi con

Continuo en dos escenificaciones para la o ; s - : e su caballo favorito.
pantalla de novelas de Elinor Glynn. Un : ' 3 L it

agente de la «Fox Movietone» la vio y

la contrat6; de cuyo compromiso han

salido tres peliculas que se rodaran pro-
ximiamente en Espafia: «El carnet ama-
rillo», <Malvada» y «Siempre adigs».
Films que traen la aureola de éxitos de
otros mercados donde se han estrenado.
Y si la prueba es una realidad, esta-
mos viendo a los agentes de las em-
presas de produccién norteamericana de
peliculas, pasando por Europa en busca
de mujeres fatales, ya que Greta Gar-
bo, Marlene Dietrich y Elissa Landi son

mujeres nuevas de unma raza vieja.
e esta raza ha sacado Elissa Landi

ferente al encasillado en que la fienen.
Esto no quiere decir que en algunos otros
roles que haya hecho, y-que todavia no
han llegado a nosotros, se presente co-
mo la clasifican. Desde luego, puede ase-
gurarse que se frata de una gran artis-
fa capaz de hacer este dificil papel, en
coniraste con los de mujer sencilla Y
buena de hogar, de mujer moderna Y
deportista, de mujer intelectual, de mu-
jer eminentemente femenina para el amor
y de gran dama aristocratica. Hasta aho-
ra lo que se puede decir, es que se
trata de una excelente actriz cinemato-
grafica, a la que el piiblico ha de cla-
sificar cuando la vea en las peliculas
que ha interpretado y que hay prepara-
das para exhibir en Espaiia.

Lo que se puede asegurar, de una ma-
nera rotunda, es que no es una adve-
nediza que llega a un preeminente pues-
to por su singular belleza — a pesar
de que la posee —, sino que llega por
su depurado arte dramatico y su gran
inteligencia para saber adaptarse al
arte del cine, fan natural, contrapuesto

-GS B al teatro, tan
amanerado. SanTiaGo IBERO

L b

Elissa Landi y | ionel Barrymore en <El carnet amarillos.
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raiz de la muerte de Lya de Putt,

los periodicos también dieron cygn.
ta de que el célebre «cowboy» Tom My
se hallaba enfermo de gravedad y |
médicos desconfiaban salvarle. Perg g
Hollywood no debio de extrafiar much,
semejante mnoficia, puesto que alli g
celebridades se apagan con la mispy,
rapidez que se encienden. Sin embargg,
han ftranscurrido ya unos meses y o
diarios han vuelto a hablar de él, dp
protagonista de tantos y tantos dramas
del QOeste americano. Parece ser que, sp.
giin ha confesado, volvera a sus activi.
dades cinematograficas. Pero Tom Miy
en la actualidad no es sino una sombry
de lo que fué. El campo de sus hazafiss
ha sido invadido por los progresos g
la ciencia cinematografica, y ya es muy
dificil que sus nuevas peliculas gusten
a los piblicos de nuestra era contempy-
ranea. Hhora se impone lo contrario de
su tiempo, ftriunfa la frivolidad y e
amor en la pantalla, es mas espectacy-
lar que antes que solo eran espectacy
lares los episodios de las cintas ameri-
canas en que dialogaban las pistolas
de los vaqueros y corrian los caballos
por bosques, rios y montafias. Tampoco
se asaltan ya las diligencias ni se roba
ganado bajo el claro de la luna. Todo

‘aquel romanticismo, paso. Hasta «el hom-

bre malo» se ha convertido en algo me-
nos malo. Puede decirse que es produc
to de nuestro siglo.

Tom Mix antes de dedicarse al film
ya era un jinete consumado y un gran
maestro en el arte de domesticar ani-
males. Sus admirables proezas hipicas
le valieron para enrolarse a una froupe

resurreccion

de

GCom

Mix
@

Dida g

recuerdos

del mas fameoso
vaguero, protagonista de
imnumerables

dramas

del Oeste
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de circo que recorrié toda la Ameérica

M " del Norte y en la cual Tom Mix fue el
9 * principal éxito de taquilla.

= " E| primer contrato que firmo «el rey
s de los cowboys» fué para la «Fox», a
\Ias la cual estuvo sujeta por espacio de sie-
G fe afios. Enfonces surgieron sus prime-
90, B 1os films llenos de incidencias y aven-
log | turas, que tenian como fondo las wvas-
del | tas llanuras del Oeste californiano, y
las |8 pronto su nombre se hizo popular en el
» " mundo entero.

3 " .Quién no recuerda al célebre vaque-
i ‘ro y a su inseparable caballo «Malaca-
L ra»? aHay alguien que no haya admi-
1ds rado alguna de sus innumerables proe-
e zas realizadas ante la camara? Antes y
iy después de la Gran Guerra, Tom Mix
< vivié sn gran periodo de gloria, una glo-
0 ria hecha de heroicidades de actor ci-

S

nematografico y de leyendas bellas y
emocionantes. Entonces, la sefiorita dul-
ce y sofiadora de la anteguerra, cuando
~ veia a Tom Mix, entornaba los parpa-
r- | . dos y sofiaba con el héroe. Pero ahora

8 . aquellos suefios se han convertido en
05 | ~ una desdefiosa actitud hacia el vaquero
(o ~ que la hizo sofiar en aquellos tiempos
i | poco menos que heroicos del cinema,
lo . aquel cinema mudo que tenia todo el en-
- . canto del arte puro.
e " Tom Mix ha sido, y aun sigue siendo,
C: . el idolo de la chiquilleria de todo el
" mundo. Cuando alguna vez me pierdo
o  en la penumbra de alguno de esos ci-
13 ~ nes de barriada y veo en el lienzo la
I- . figura del inolvidable <cowboy», siento
5 " una dulce emocion que me traslada a la
el ~ ¢época de mi adolescencia. E igual que

e . a mi'le sucede a toda la gente menuda,

que en cuanto lo ve aparecer Prorrumi-
pe en aplausos, dando gritos de jubilo.

El gran vaquero, fué, antes que actor,
oficial del ejército americano. Peled en
varias guerras y fué herido dos veces.
Luego, cuando ingresé en la vida del ci-
ne, volvio a hacer alarde de su maes-
tria como caballista, y ello fué la rau-
sa de la rapida ascension hasta el pi-
naculo de la gloria.

No obstante, creo que sus facultades
no serén las mismas que en Su juven-
tud. Tom Mix estd ya demasiado viejo
para reconquistar sus antiguos laureles.
El cinema moderno da paso a la joven-
tud, por cuanto lo viejo, pese a todos
sus méritos, no deja de ser algo propio
de un museo que de vez en vez gusid
visitarse.

De iodas maneras, Tom Mix serd siem-
pre para nosotros el héroe que ilend
de suefios nuestra adolescencia y el que
sigue emocionando a la chiquilleria de
todo el mundo...
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Dolly Haas protagonista de
«El teniente del amor ».




Mujere oni fas

1. Claudette Colpe;} Sy .-via Sidney.—3. Li-

., Syl
lian Bond.—4. Cf g d.—5. Fay Wray.
6, Sally O'Neil. -
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ARTISTAS NUEVAS 2 —
Cordy Milowitsch una de las once :
protagonistas de la opereta cinema- |
tografica «Las alegres chicas de Viena» I__
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i EXPLICADA PRACTICAMENTE
POR LA BELLA ARTISTA DE L&
METRO~COLDWYN-~-MAYER

Dése un paso largo, los

- pies muy separados; co-

l6quese la mano izquier-
duala espalda y levantese
la derecha sobre la cabe-

- za, al mismo tiempo que

se aspira lentamente.
Con las manos y los pies
en la misma posicién,
vuélvase el cuerpo hacia
la izquierda.
Déblese lentamente laro-
dilla jzquierda, conser-
vando tiesa la derecha, al
mismo tiempo que se do-
bla el cuerpo y se baja el

brazo derecho, sin retirar la man

i‘LE@@H@N DE GIMNASIA
E

o izquierda de la espalda.

LEILA HYAMS

Siguiendo el movimiento ante-
rior, la ‘mdno dérecha llega a
tocar el suelo delante del ple
izquierdo, con el querpo incli-

*nado, el pecho tocando 1a rodi-

lla izquierda y la mano izquier-
da conservando atin la misma
posicién.
Del movimiento anterior pése-
se a erguirse lentamente, ejecu-
tando los movimientos prece-
dentes al revés, y repitase el
ejercicio con el cuerpo vuelto
hacia la derecha.
Aspirese al levantar el brazo y
respirese al inclinar el cuerpo.
Hay que volverse, estirarse

y doblarse, hasta donde sea posible, a ambos lados.
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Como podran apreciar nuestros

lectores, en este numero damos

cuatro Iaminas de la pelicula «Pa-

pa, piernas largas», intercalables

en el folletin, suprimiendo, por

tanto, las cuatro paginas de texfo
del mismo.

Nuesitro préximo numero estara

dedicado al malogrado e insusti-

fuible «as» de Ia pantalla, Rodolfo
Valentino.

N los comienzos de abril, un grupo

financiero, bajo la direccion de Adal-
qui Millar, comenzara en Paris la pro-
duccién de peliculas habladas en fran-
cés .y en castellano. El notable director
de «Las Iuces de Buenos Aires» ha se-
leccionado algunos actores y actrices es-
pafioles, contratando a <HKuindés», que
ya trabajé a sus o6rdenes como primer
actor. También marchara a Paris, con
idéntica finalidad, la simpatica y nota-
ble actriz Carmen de Tierra.

veLve a ser nota de actualidad en Va-
lencia la formacion de una entidad
que proyecta la filmacion de peliculas
sincronizadas y silentes.
Descartado, segiin sospeché desde un

138811

Una escena del poema visual
sobre m. tivos gallegos «Terra
meiga», que sctualmente es-
tén rodando en Galicia Tony
Rusko v José Mil Gonzdles.

principio, lo de «Ci-
neson», surge anora
la «S. A. D. E.» (So-
ciedad Andénima Espa-
fiola de Estudios Ci-
neparlantes), con un
capital inicial de seis
millones de pesetas.

Se trata de una ra-
zon social que emitira
varias series de accio-
nes, hasta cubrir de-
terminada cantidad,
que se indicara.

El domicilio social
lo tiemen en la calle
de Colén, 54.

Ha quedado consti-
tuido el Consejo de
Administracién en la
forma sigu'ente: Pre-
sidente, don Tosé Veas

Dos escenas de la pelicula Paramount

. «]Ay, que me caigo!» y de la que son pro-

tagonistas Harold Lloyd y Bdrbara Kent.

Rlmendra; vicepresidente, don Eduardo
Andreu Creus; secretario, don Jesis
Cencillo de Pineda; vocal interventor,
don Rafael Andrés Fernandez, y votd
les: don Adolfo Cordén de Roa y doi
Francisco Cabanes Garcia.

Celebrariamos sobremanera que esit
proyecto cristalizara y se llevase ali
realidad con éxifo, por el gran interes
que para la ciudad representa y por los
beneficios que a la misma aportaria 12
instalacion de unos estudios cinemato:
graficos de la categoria de los que ¢
habla de construir.

Les deseamos éxito en su intento.

Ln proxima pelicula de Ramén Novarr0,
en ingleés, se titulard «Hunddle», e
carnando a un futbolista.
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gciin una reciente estadistica, hay actualmente mil cuatro-

cientos ochenta y cinco cinematégrafos en el Japon, de
los cuales sesenfa y tres exhiben exclusivamente peliculas ex-
tranjeras Y cuatrocientos veintidos exiranjeras y japonesas.

Durante el afo 1930 fueron exhibidas doscientas setenta
y tres peliculas extranjeras, correspondiendo a las siguien-
" tes naciones de origen:

Ameérica, 220; HAlemania, 30; Francia, 11; Inglaterra, 4;
Italia, 5, y Rusia, 3.

De las peliculas estrenadas ultimamente en Tokio con éxi-
to, merecen destacarse <El angel azul», que hubo de ser
acortada en unos cuatrocientos metros, senalados por la
censura como atentatorios a la moral.

«El vago inmortal=, la produccion alemana con Gustav
Froelich en el papel principal, obtuvo igualmente gran éxito.
Ofro tanto puede afirmarse de «La linea general», del di-
rector ruso Eisenstein.

«El predilecto de los dioses», «Juicio previo» y la pro-
duccion francesa «<Bajo los tejados de Paris», han sido aco-
gidas con verdadero entusiasmo por el piblico.

Sefialase, en general, una creciente simpatia hacia las pe-
liculas rusas. En este sentido, como en las deméas manifes-
taciones artisticas, el Japon se muestra accesible a las for-
mas y al espiritu soviético. En general, la mentalidad ja-
ponesa prefiere en las pezliculas asuntos de fuerza dramatica.
La tragedia es el género predilecto. Las peliculas que, como
las corrientes, terminan bien, y las operetas, no obtienen
tanto éxito como las anteriores, que tienen, indudablemente,
mas afinidad con el temperamento de los japoneses.

LH proxima pelicula de Norma Shearer serd <«Exirafio in-
termezzo», la famosa obra de Eugene (O’Neill. La adap-
facién ha sido encomendada a Bayard Veiler, autor de «Ma-
ry Duban» y ofras obras de éxito. Dirigira la cinta Clarence
Brown y el galan masculino estara a cargo de Clark Gable.

HELEN Hayes, que fué a Hollywood hace :algunos meses,
contratada por la «Metro Goldwyn», ha salido para
Nueva York con intencion de abandonar el cine y volver a
la escena. Tanto ella como su esposo, el comediégrafo Char-
les Macarthur, prefieren el ambiente de Broadway al pe-
liculero. Sin embargo, Helen tiene amplio campo en Holly-
' wood. Sus dos cintas probaron que es capaz de llegar al
© piblico, aun cuando no posea la belleza de Marlene Die-

trich ni las formas de Joan Crawford. En «Arroswsmith», es-
pecialmente establece su pleno derecho & un buen lugar en
" la cinematografia.

¢SABIA USTED...

. .. que Marie Quillan, de diez y nueve afios de edad, her-

 mana del comediante Eddie Quillan, interpreta un buen pa-
pel en la nueva cinta del QOeste que esta haciendo Tom Keene
para la <Pathé», intifulada «The Saddle Buster»?

T

Una de las figuras femeninas més destacadas actual-
mente en el cine es, sin duda, Jean Harlow, conocida
también por la srubia de platino», a causa del color de
sus cabellos brillantes y sedosos, que reflejan el pre
cioso metal. Columbia Pictures acaba de tomar el
significativo nombre en cuestion para el titulo de la
pelicula que se rueda actualmente en sus Estudios de
California, donde la atractiva artista tiene un papel de
mixima Importancia. «Platinum Blondes, se llamard
definitivamente este film, que ya anteriormente habia
sido titulado «Gallagher> y mds adelante «<Cilded
Cage». El desenvolvimiento mismo de la mencionada
pelicula ha sugerido de mapera excepcional seme-
jante titulo, aunque en espafiol es posible que haya
que inventar uno que esté mis de acuerdo con
nuestro idioma v con las peculiaridades de la
pelicula, segin las reacciones de nuestro piblico,

que Lowell Sherman nunca mete
los brazos en las mangas de la ameri-
cana, sino que se la pone encima como
una capa, cuando estd trabajando en
los talleres?

... que Ivan Lebedeff usa polainas fo-
do el afio, y que la delicadeza con que
hesa las manos de las damas causa ver-
dadera admiracion?

que la sefiorita Estelle Dick, que
fué secretaria del llorado Valentino, es
actualmente la secretaria de Pola Ne-
gri?
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1 se hubizran realizado los
5 planes de la famiiia Rug-
gles, Charles estaria ahora
liando polvos en papelillos o
componiendo pocimas con que
aliviar a lcs pacientes, en
vez de provocar la hilaridad
de los publicos que asisten a
sus peliculas. _

Ruggles nacio en Los An-
geles, donde su padr2 fenia un
acreditado establecimiento de
drogas. Cuando el muchacho
lleg6 a la edad de quince
afos, sus padres decidieron
(e estndiara la carrera de
firmacia, y como preparacion
para ella, empezd a seguir
los cursos de quimica y a ha-
cer practicas en la drogueria
paterna.

Pero la casualidad- le hizo
trabar conocimiento con un
8 joven actor, que le desjum-
bré pintandole los placeres
de la vida de teatro con los
mas vivos colores. Decidido
Charles a pisar la escena,

p_m abandoné la ciencia y sz fué
lr » a San Francisco, donde tuvo
0 " la suerte de obtenmer um pa-
Ly pelito de escasa importancia
A - en la obra dramatica de Ba-
0 | rrie, cuyo titulo es <El admi-
o rable Creightons.

NE z Después de esta primera
actuacion, di6 varias veces 1a vuelta a los escenarios de Ca-

lifornia, representando toda clase de obras, en compaiiias

r ; ambulantes. Una interesante fase de este periodo de su vida
11,' artistica, es que representé papeles de caracteristico ocho
o afios antes de emplear el maquillaje de los galanes.

an | Ruggles ingresd después en las huestes de Oliver Morosco,
;f;: y se present6 por primera vez ante el gran publico de Nueva
o : York con la obra <Ayuda solicitada-.

En «Piedras que ruedan» logrd distinguirse mucho, y se-
guidamente obtuvo papeles en «<La villa Canary», «<La po-
sada ruinosa», <Las semivirgenes», «Cuellos blancos» Yy <Arco
Iris».

Los primeros pasos en la pantalla los dié Ruggles en las
Producciones Morosco, que fueron filmadas en Hollywood, en
el estudio «Paramounts, teniendo por compaiieros a las es-
trellas Leonor Ulrich, Elsie Janis, Cyril Monde y Agnes Hze-
res. Elegido para interpretar el tipo del reportero borracho

Charles Ruggles, el gran actor inglés, que hace las delicias del piiblico en la versién dia-
logada ce «<La tia de Carlos», pelicula de Columbia, que ha alcanzado grandes aplausos.

en el film =Caballeros de la prensa», obtuvo un brillante éxi-
to personal, que fué sequido por otro no menos notable en
«Lady Lies». Estos dos triunfos seguidos, le valieron un largo
contrato con la «Paramount». Su primer papei como actor de
plantilla fué el de protagonista en <Ruta nocturnas, toman-
do después parte en «Los jovenes de Manhattan», «La reina
altiva» y «Su noche de bodass. 5

Las actividades de Ruggles no se han limitado a los sec-
tores de la escena y la pantalla. Esta reconocido en todo
el pais como un jugador de pelota de primera fuerza. Hace
algunos afios, Yy gracias a su magistral actuacién, el Club
Atlético de Los Angeles, obtuvo el primer puesio en el tor-
neo macional de pelota. También es un buen nadador Yy se
distingue mucho en los matchs de boxeo.

Mide 175 m., pesa 73 kilos. Tiene el cabello castafio y los
ojos de un gris claro. Sus diversiones predilectas son la p2-
lota con cesta, el boxeo y la natacion.
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Rod f»lf Valenfino

puede Vd. téanerlo en su casa
R

En fotoggafia 18 por 21Yntimctrus montada sobre

! doble caftulina en colory. 5 pesetas

La misma foto-
grafia encua-
drada a la in-
glesa con cor-
dén de seda
para colgarlo,

8 pesetas

Sirvase usted cortar
o coplar el adjunto
bolelin y méndelo a

F. Javier
Gibert

Diputacién, 219
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‘l NO MAS GRIETAS NI SABANUNES

La Dasta Rusa

R P Pl S A e B e que vive
I R T e TR L R e provincl o e s e e e i e
ealle e opRll T nimero ...... desea recibir la fotografia de
Rodolfo Valentino al preciode ............ cuyo importe le remito en
[ giro postal o en sellos de correo. (Téchese lo que no se utilice.)
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Evocacion de una épocan

Exquisitos temas musicales..
Movilidad...Gracla...Belleza.

I.as aleqres

clﬁcas cle Vienn

Una opereta deliciosa con
misica del célebre compos
tor Robert Stolz interpretad:
por el simpatico Willy Fors!
y la encantadora Lee Parry
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JEAN WEBSTER TO PIERNAS LARGAS




PERSONAJES

Roberto Rey
Gloria Guzmén
Gabriel Algara
Luis Llaneza
Rosita Diaz
AntonitaColomé

oche
louville
f{etaut
na S
ette ..oave

través de los cristales empafados del ca-
s, se ven las gombras de los Ultimos tras-
hadores gue beben y rien. En una mesa,
dre, el conde Andre de Dussanges ¥ DfAllou-
g, charlan con varios amigos, mientras el
mpaiia llena las copas con su alegria des-
rdante. En otra mesa, Buffetaut, a quien
mpana Totoche, trata de pronunciar un
o discurso sobre la diplomacia. Todos pro-
fan contra su empeno, pero, indiferente a los
tos y burlas, sigue hablando sin cesar, como
le pscucharan con atencion infinita.
Totoche 3proveala esta distraccion de su
mpafiero para guifiar el ojo a Andre, que,
hacerle caso, canta. Ella le imita. Pero en-
onces, Buffetaut se enfada porque interrnm-
su oratoria y con mucha autoridad ordena
encio. En Ilugar de obedecerle, se acerca al
mbre que le gusta y forman un dio intere-
fe.
Uno a uno van saliendo los clientes, ¥ al
al, con la cabeza entre vasos ¥ botellas, que-
solo, durmiendo su borrachera, el molesto
nferenciante.

Andre en su casa, duerme, vestido de frac,
bre la cama. Totoche que le acompana, in-

rumpe, de vez en cuando, su sueno diciéndo-
al nido cosas agradables.

En la calle, frente a la puerta, se detienen

grandes camiones de mudanzas. ;

Fste joven aristécrata, que para todas las
njeres es un principe de leyenda, tiene tam-
én inquietudes, y hasta, a veces, 12 acaricia

tragedia, He aqui el dia mas dificil de su

{stencia: acaban de embargarle todos los
uebles por no poder pagar una deuda de im-

rtancia, Pero en vez de preocuparse, prefiere

e le dejen dormir tranquilamente.

S1 amigo DfAllouville acaba de llegar y carn-
con & unas palabras alusivas a la situacion
ambos, que es bastante apurada.

| Totoche, después de hacer un derroche de

s mimos, comprende lo que ocurre y saliendo
la cama va al cuarto de bafo, para vestirse.

ndre, despidiéndola carifiosamente le regala

a perla de gran tamafno gque arranca de su

chera, Y, en seguida, ve que en ¢l bolsillo
ene por todo capital cuarenta céntimos..,

Aun no ha salido de su asombro, cuando

arece Buffetaut, secretario del Juzgado, que
va consigo la orden de embargo. Los dos

igos se reconocen de la noche anterior, en
¢ todo su afdn era pronunciar un discurso
bre la diplomacia.

Los mozos de mudanza van saliendo carga-
os de muebles.

Andre ge acerca a Buffetaut vy le dice en voz
aja:

—_ ;No hay manera de evitar esto?

A lo que él contesta con ironia:

— 5i, una: pagar.

— Codanto?

__ 219,488 francos, con cuarenta céntimos.
— Hombre, gqué casualidad: el pico de los

arenta céntimos lo tengo. —
| En la sala inmediata se oye ruido de cosas
e 5¢ TOIMpEen...

La casa, poco a poco, va quedando vacia.

1 conde ve con infinita tristeza cémo desapa-

n sus objetos mas queridos. Se sienta al
iano, para decirle adids; golpea sus teclas
avemente y dice una cancién que esconde
ndo su pesimismo, cuyo refrdn corean todos
s mozos de mudanza. \

Entra Susana, su mujer, de la que, se ha se-
arado amigablemente. Quiere pedirle el di-
orcio para casarse de nuevo con un ingeniero
amado Robert Guilde. Muy amable, se lo
oncede en seguida, y la ve partir entusiasma-
a, llena de alegria, migntras en su corazon se
montonan todos los pesares...

El criado le entrega el clague y recibié¢ndole,
rdena;

Dame el traje azul y el abrigo gris.

Han salido...

A diénde?

Estaban embargados.

Entonces, iqué ropa me queda?

Queda el frac que tiene usted puesto ¥
ste sombrero.

- Menos mal que me lo han dejado.

" — Lo dispone la ley.

— Qué amable. De modo que del pasado...
6lo queda un hombre de frac...—

Abre un armario secreto que hay en la pared,
aca unas botellas de whisky y bebe varias ve-
es. Después se pone el claque y va a la calle.
Pasa el autocar de una empresa cinemato-

.do el regisseur ve

atropelladamente, prec

"WN HOMBRE DE FRAC

ELIiCULA PARAMOUNT

grafica, recogiendo a los sextrase, vestidos de
frac, que han de tomar parte en un film. Cuan=-
r a Andre, se precipita sobre
41, haciéndole subir casi a la fuerza. Resignada-
mente obedece, sentandose en el primer sitio
vacio gque encuentra.

]Alii se¢ habla ruso, aleman, hingaro, yugo-
eslavo... ;

Por fin se dirige a su vecino de la izquierda
para saber a ddnde le llevan. Este, como no le
comprende, cree que le ha pedido un cigarrillo,
saca su pitillera y se lo da.

Llegan a los Estudios Paramount. El autocar
se detiene. Todos descienden y sin perder mo-
mento pasan al splateaus, donde se esta filman-
do una escena. El e¢metteurs va de un lado a
otro dando 6rdenes gue su asistente repite por
medio del altavoz. Estan log focos encendidos,
las camaras se mueven inguietas mientras los
actores dibujan infinidad de gestos. Es el ins-
tante mas bello de la produccion...

Andre se da cuenta y pregunta al compa-
fiero que tiene al lado:

— ¢(Pero es que vamos a trabajar en el
cined—

El jefe manda a los sexirase ponerse cn fila,
para pasarles revista, y, al llegar a él, grita fu-
TIDS0:

— Muy corto su chaleco. Vea a sus compa-
fieros, todos estdn bien. Usted no nos sirve...
Pero, en fin, quédese; todo serd que cobre me-
nos. —

Es tan grande su mala suerte, que el director
suspende la escen: en que han de salir de frac,
para substituirla por otra, vestidos de chaque-
ta, v €l no tiene més ropa que la puesta.

_° Rodara usted otro dia — le dicen, empu-
jandole hacia la salida.

En la calle ge encuentra con Fermin, anti-
guo sirviente suyo, y ahora empleado de las
Pompas Funebres. Este, al Ve rle vestido de
etiqueta, le pregunta si ha asistido a algin
entierro y con mucha gentileza le invita a subir
al coche de la casa mortuoria, que él mismo
conduce. Le llevara hasta la ciudad, donde
debe servir un lunch de boda. Acepta. Llegan
al restaurante Bornigquet y al descender del
automévil, un hombre gordo y sudoroso, le
dice, tomandolo por el novio:

— Venga usted que nos van a hacer una fo-
tografia... —

En el grupo, ademsas de la pareja que va a
casarse, figuran tipos muy graciosos. El [ot6-
grafo reparte entre ellos algunas flores, indi-
cando:

— Quietos... No se muevan... —

Se abre la puerta del comedor y aparece el
camarero, diciendo:

— Sehores invitados: el lunch estd servido. —

Todos se levantan y corren hacia la mesa,
tandose sobre las vian-
das, que devoran en seguida, Cuando llega An-
dre, que tiene una hambre canina, no encuentra
nada que comer. Desesperado, vuelyve a la calls,
Frente al restaurante hay un taxi. El chofer,
creyendo que dezea subir, le abre la portezuela,
solicito y respetuoso.

¢A donde vamos? —

Se acuerda de que solo tlene cuarenta cénti-
mos en el bolsillo.

— Al Bosque 0O, si no,
Germain.

Mira repetidas veces el contador, gque ya
marca, treinta y cinco francos, ¥ al llegar a
Les Ambassadeurs, se apea y corre al eneuen-
tro de su camarada D*Allouville, para que le
invite a comer. Por desgracia éste acaba de
arruinarse en las carreras, donde perdité los
finicos guinientos francos que tenia. Los dos
gstdn en ayunas y se resignan a pasear por
entre lags mesas, contemplando las fuentes lle-
nas de exquisitos bocados, mientras adoptan
el aire de guien espera a alguien...

D*Allouville descubre a Buffetaut y le sali-
da. Este les invita a seniarse, pidiendo oporto
para los tres. En seguida llega Totoche acom-
panada de su director y se unen con ellos en
la misma mesa. El secretario del Juzgado
presenta, ignorando que ya Se CONOCEN, bas-
tante:

— Totoche,
riog.—

‘Andre trata de marcharse, pero su compac
fiero lo detiene porgue cree haber resuelto el
problema de la comida. El, sin hacerle caso, va
al encuentro de Soyer que acaba de llegar, di-
ciendo antes a D*Allouville:

— Escucha... Estoy en Armenonville. 8i al-
guien me invita alli, te telefonearé en seguida.—

Soyer le cuenta una historia de amory des-
pués le asegura que comeran juntos. Va a en-
cargar el ment ¥y se le acerca un botones, di-
ciendo:

-—— Hay un sefior en un coche, gque quiere
hablarle. —

Antes de salir, suplica’'a Andre gue vaya
pidiendo lo que le parezca, cosa que éste acepta
eon mucho gusto, pero antes pide al botones
que Hame al teléfono y diga al seiior DAllou-
ville que <le espera en seguida,.. ¥ que ya es
nuestros. E} muchacho se aleja sin comprender.

lléveme a Saint-

artista lirica... y su empresa-

En el vestibulo del'restaurante, Soyer seiefs,
cuentra con que quien,le espera es su amiga, 1a
cual le oblica a regresar a ¢asa inmediatamente
dandole empujones. Obedece, pero antes en-
carga al smaitres que le cuente a Andre lo su-
cedido...

Gaby, una muchacha muy elegante, alra-
viesa la sala. Reconoce a Andre, le sonrie y
se dirige hacia él. Se saludan afectuosamente,
Ella, al wverle comer, se convida. Charles esta
desesperado por lo mucho gue va a subir la
cuenta, que no ha de poder pagar. Pronto dice
a su amiga que anda mal de dinero. Ella le hace
gaber que a su lado siempre tiene ecrédito. Le
pregunta que dbénde va a dormir esta noche, ¥
al oir que en un hotel cualquiera. le ofrece su
casa. Después se levanta para salir con él, que
la invita a sentarse de nuevo, porque no tiene
con qué pagar la cuenta y espera a DiAllouville
Este llega en seguida y se sienta. Trae dinero.
Entonces ellos dos se van tranquilos y le dejan
solo para que liquide. D*Allouyille mira el total
de la factura gue ha dejado sobre la mesa el
camarero, Suma 418 francos. Como solo tiene
500, no consiente que retiren el servicio v pide
un par de huevos al plato.

Andre no quisre ir a casa de Gaby y la des-
pide en la puerta del re taurante, pues ha de
dido volver a su domicilio y acostarse en el
catre, 1inico mueble que le han dejado del em-
bargo. Entra y ve con asombro gue le han cor-
tado la Juz. Enciende una vela. Se acuesta ves-
tido v lee L'Iniransigeant. En la tltima ple

encuentra un anuncio que dice: «Se mne

un hombre de frac. Dirigirse al Teatro iFolies
Montmartres. Cierra el periodico. Contempla
algunos retratos que hay en el suelo. Entre
ellps uno de Susana, su mujer. Ante &1, su mi-
rada tiene mucha melancolia. Con sentimiento,
le dedica una cancién muy triste. Después lo
pone bajo la almohada. Apaga la luz. Lejos sé
oye musica de baile...

Andre va al Teatro sFolies Montmartres para
solicitar el empleo que ha visto anunciado. La
taquillera, creyendo que desea una localidad
le.dice que ya no le queda mas que un prosce-
nio. En este momento llega el secretario, mi-
randole con mucha curiosidad, y al enterarse
de lo que desea, le da la plaz vacante, dicién-
dole que se ocupe del control... Entran Bufle-
taut y Totoche. Andre, al verlog, disimula.
Ella viene indignada porque le han hecho poca
propaganda, siendo como es una artista de f:
ma. El, tratando de esconderse, va hacia el bar,
donde el camarero le felicita por su suerte, con-
vidandole a aguardiente smatarratass. Va a
heber y se encuentra con su buen amigzo D*Allou-
ville que llega, pregunténdole qué hace alli, a
lo que contesta:

— Trabajar. Soy el encargado del control.

— :Te has vuelto loco? (Por qué no fuiste
a casa de Gaby?

—_ Porque comprendi que s me quedaba
con ella un cuarto de hora mas viviria en su
casa para siempre.

— Imbécil. Ven conmigo.

— Nunca.

— Pero itu te das cuenta de lo que hag
hecho? El conde de Dussanges empleado en un
teatrucho de mala muerte... —

D'Allouville corre al teléfono para hablar
con Susana. Le dice que acaba de encontrar a
Andre y que se presente en seguida alli mismo.
Después saca gu billete, se lo entrega a Andre
para que lo controle, dandole un franco de pro-
pina. Este lo toma, resignado. Entran los dos
al patio de butacas. Al poco rato, sale Andre
con Buffetant que le agradece el haber asistido,
a la funcion. Van al bar. Vuelve al control ¥
se encuentra con Soyer. Buffetaut llama al se
cretario y, como apenas hay publico en la gala,
le da quinientos francos para que llame a to-
los que se epcuentren en el restaurante de
la esquina...

Llega Susana, acompaiiada de Guilde. Andre
corre hacia ella besdndole la mano. Guilde en-

y de butacas y les deja solos. Enton-
> da cuenta de todo y le dice:
... 4es posible. Andre?

— {0ué quie hay que ganarse la vida...
No me queda ni un céntimo..

— ;Oué importa si a,mi me sobra el dinero?

— Tu dinero, es tuyo.

— ¥ tuyo. {No sabes que se ha muerto el
tio Paul?

— Y qué?

— Que me ha dejado toda su fortuna...

__ Te la ha dejado a ti...

— Con una condicion.

— §Cudl?

— Que no me separe de ti... De modo que
ese dinero es de los dos. Y, ademas, nos manda
que seamos felic ;Crees gue aun podremos?
iTe he querido tanto, /

—_ Te voy a querer més..., Susand... ——

Llega el secretario gue no deja un mormente
en paz a Andre, para que cumpla, con su obil-
gacion, sin hablar con los espectadores, y al
verle abrazado a Susana monta en colera...

En casa de Andre se celebra una gran fiesta.
Y. como es natural, en ella no puede faltar
su gran amigo D*Allouville. Reina la alegria
entre los invitados, mientras en dos COTAZONES
ce desborda la felicidad.




No ereemos que ninguna c productora
haya intentado hasta ahora realizar una serie
de peliculas de hig e tan completa como la
que ha producido la sEastman Teaching Film
», filial de la « tman Kodak Companys,
pracién con la seccién de Biologia v de
d Prblica del Instituto de Teecnologia
:achusetts — informa el doctor ameri-
cano C. E. Turner —. Antes de que se realizara
esta coleccion de peliculas existian en los Es-
tados Unidos unas trescient peliculas de
higiene, destinad la mayor parte al publico
corriente de los cinematégralog, es decir, mas
bien a las personas mayores que a las menores.
Alpunas de estas peliculas tenlan un caracter
teatral muy pronunciade, pero casi ninguna
contenia nociones de higiene ¥ tendian mayor-
mente a impresionar al puablico sobre algin
detalle particular. Como casi todas tenian una
trama, presentaban un serio inconveniente: el
de llevar al espectador a compararlas con otras
peliculas de carédcter teatral, pero no de tesis,
v de no poder resistir esta comparacion con las
realizaciones de gran perfeccion artistica que
hayvan costado cecntenares de miles de délares.

Las «Clasroom Films» de la «Eastmans cons-
tituyen por el contrario, en el dominio de la
higiene, un nuevo tipo de pelicula y las que
han sido rea ias hasta ahora contienen abun-
dantes conocimientos particulares. Aun recono-
ciendo la importancia de dar buenas costum-
bres a los ninos desde su mas tierna infancia y
de inculearles desde el principio sanos prinecipios
de higiene (hemos comenzado por una produc-
cién especial de peliculas apropiadas a su es-
piritu en formacién) las peliculas que hemos
hecho hasta ahora estdn deslinadas casi exclu-
sivamente a los nifios mayores de doce afios.
Estas peliculas son las siguientes: Las bacle-
rias, La circulacién de la sangre, El control de
la circulacién, La sangre, La digestidn, La dif-
teria, Cdmo crecen los dientes, La célula viva,
Las enfermedades de la piel, Las posiciones ra-
cionales del cuerpo, Las alcantarillas, La piel,
La tuberculosis.

Las escenas de estas peliculas estdn sacadas
de la vida misma. Por ejemplo, la pelicula so-
bre las posiciones racionales del cuerpo comien-
za por mostrar los movimientos precisos que
debe hacer un atleta para llevar a cabo un es-
fuerzo determinado; muestra después a un
alamado jugador de «base-balls, a un campedn
internacional de tennis, al equipo de remado-
res de un colegio, todo esto permite indicar
las posicienes que debe tomar el cuerpo en los
deportes que apasionan a los niiios. Todos estos
movimientos se repiten después al eralentis
para demostrar mejor todavia la armonia de
las posiciones higiénicas del cuerpo. Esta pe-
licula es esencialmente didéctica, puesto que
constituye un verdadero andlisis del cuerpo
humano, muestra las posiciones defectuosas e
indica el medio de corregirlas, opone las posicio-
nes higiénicas a las posiciones antihiziénicas,
haciendo wer por medio de representaciones
vientificas del esqueleto y de los principales
misculos los efectos, en el cuerpo humano, del
paso de una falsa posicidn a una racional y
vicever:
3¢ pueden sacar también atiles nociones de
higiene de las peliculas que tratan de ofras
cuestiones. En la que trata de la tuberculosis
aprendemos a conocer la naturaleza del bacilo,
los efectos que produce en los pulmones, la im-
portancia de curar a tiempo esta enfermedad
v el régimen seguido en los establecimientos
de cura preventiva. Estos establecimientos no
se presentan como hospitales, sino como luga-
res en que el niflo predispuesto a la tuberculo-
sis puede pasar alegremente algunos meses ob-
servando un sistema de vida higiénica ideal.
Las reglas a que se sujetan los nifios en estos
establecimientos no son otras que las que nos-
otros, los maestros, explicamos con frecuencia
a nuestros alumnos en la esperanza de que las
tengan en cuenta en su manera de vivir.

La pelicula sobre la difteria trata de los sin-
tomas de esta enfermedad y de los medios de
prevenirla y de curarla. Muestra cdmo se culti-
va el bacilo en los laboratorios, cdmo se les
vuelve antitdxicos, como combaten los servicios
higiénicos de una ciudad la ditusién de la en-
fermedad, como se la inmuniza, por la inocula=-
cién del germen antitdéxico y como se cura por
medio de sueros. Esta pelicula contiene nume-
rosos conocimientos cientificos presentados en
forma de interesar al nifio ¥ de cautivar su
atencidn. Indica, también lo que se debe hacer
contra las manifeslaciones especificas y pone
en evidencia el deber de los padres de inmuni-
zar a sus hijos contra la enfermedad y el de to-
dos los ciudadanos de observar rigurosamente
las reglas de higiene.

¥

CINE EDUCATIVO

Deliculas para la ensedanza de Ia higiey

En la pelicula sobre la piel se ve perfecta-
mente, gracias a la microcinematografia y a
los dibujos animados, la contextura y la fun-
cion de la epidermis. Se muestra sucesiva y
considerablemente ampliada la piel de la mano
con sus lineas y sus poros en un estado de lim-
pieza,  después de haberse visto sucia. Las es-
cenas de este género dan una nueva concep-
cién de la limpieza y la hacen desear mas. La
impresién visval permite un conocimiento mas
perfecto de los 6rganos y de la vida celular,
que la que los nifios podrian sacar de una ex-
plicacidn oral.

Las peliculas de higiene contienen, también,
nuevas e interesantes nociones de caricter cien-
tifico: El aprovisionamiento de agua y Las al-
cantarillas, asi como en las peliculas oldgicas
sobre la digestidn, la respiracion y la circula-
cion de la sangre. En algunas de estas peliculas
el tema por si mismo implica un contenido
cientifico; sin embargo, estas peliculas eon-
tienen siempre algtin elemento de higiene; esto
sucede también en los oplisculos que las acom-
paiian. Estos opusculos, destinados a los maes-
tros, completan la leccién dada por la pelicula
por medio de preguntas, de respuestas y de
explicaciones apropiadas al tema.

Esta serie de peliculas presenta algunas par-
ticularidades que merecen ser notadas. En
primer lugar, cada pelicula esta realizada para
constituir una leccién sobre un punto deter-
minado ¥ aunque se realizan con la intencién
de que sirva para nifios de unos doce afios lo
mismo pueden proyectarse a los nifios mayores
y menores de esta edad. Los escenarios se pre-
paran con gran esmero y con la misma exac-
titud cientifica que se prepararia una serie de
lecciones o un manual esecolar. Cada pelicula
se confia a directores especializados después
de haberse somelido el escenario y los elemen-
tos que la componen a una meticulosa revision
del comité de edicion.

Cada pelicula va acompafiada, como hemos
dicho, de un opusculo de diez a veinte paginas
destinadas al maestro. Este optisculo contiene
noticias y explicaciones que describen la peli-
cula escena por escena e indiecan los puntos
sobre los que el maestro debe conceder parti-
cularmente su atencidon antes de la proyeccidn
v le sugiere comparaciones y preguntas para
hacer a los alumnos. Cada pelicula se divide
en partes precedidas de un titulo explicativo
en grandes caracteres. Esta division se encuen-
tra también en el optsculo del maestro. La
pelicula Tuberculosis, por ejemplo, comprende
tres partes: la primera trata de la naturaleza
de la enfermedad, la segunda de la importan-
cia de una cura rédpida ¥ racional, la tercera
trata del mejor medio de conservar una buena
salud y de recobrarla cuando se tiene una en-
fermedad que esta todavia en los comienzos.
En la mayor parte de los casos, una parte bas-
ta para completar una leccion.

Estas peliculas llevan muy pocos textos ex-
plicativos, pues se considera que cada metro
de titulo supone o equivale a la pérdida de un
metro de pelicula. En las peliculas de higiene
realizadas hace algunos afios, una tercera par-
te, cuando no la mitad de la cinta, se compo-
nia de titulos. Hov, por el contrario, se estima
totalmente preferible reducir los titulos a lo
imprescindible. El ideal es pesentar a los es-
colares o de vender a las escuelas peliculas que
contengan el mAximo de imédgenes y el minimo
de comentarios.

G R ATTIS

podré coleccionar dos
interesantisimas obras

Los dngeles del arroyo
y Leyendas de Bécquer

suscribiéndose por tres meses a la revista

EL HOGAR Y LA MODA

Diputacion, 211.—Barcelona
Valverde, 30 y 32. — Madrid

Para estas cintas se utiliza pelicul
mable de 16 milimetros, cuya proyec
detenerse y fijarse a voluntad. Asj
cula contiene 16,000 fotogramas quep
siderarse como otras tantas diaposit
proyeccién fija. El maestro detendr;
yveccidn con frecuencia para hacer pre
los alumnos y para que éstos las |
Vez.

Asi, el cinematografo, lejos de s
maestro, es, en las manos de é:
mento que le exige una preparacion
le da la oportunidad de dar explica
ras y precisas que le seria impos
la ayuda del cinematégrafo.

Las peliculas de que hablamos
dran emplearse eficazmente sin un:
cion conveniente del maestro. El m
proyecta ante sus alumnos una ps
no ha visto previamente o de la
leido la explicacidon ¥ que no ha visie
siones que le ofrece la! proyecciin de
preguntas y de provocarlas, no cumpl
gralmente su deber de educador. Los e
sacaran escasos provechos de una proye
dada en tales condiciones, pues no h
perder de vista que las imagenes p:
comprendidas, deben completarse con
plicacion oral.

Nosotros creemos que las pelicu
a estimular la facultad de observacion que
maestros se esfuerzan en desarrollar en
alumnos cuando ilustran econ imdgencs las |
ciones de historia natural.

Uno de los principales méritos de la p
es demostrar nifio, no solamente lo g
puede ser percibido por la vista o pe
de microscopio o telescopio, sino t:
esto por medio de dibujos animados, lo q
de concebirse por la intuicién.

Hace pocas semanas tuve ocasion
sentar algunas de estas peliculas de
& un grupo de universitarios entre lo
encontraban wvarios doctores de medi
fin de la sesidn uno de estos ultimos
que estas peliculas deberian proyec
escuelas de medicina. - Yo le prec
equivalia a decir que no convenian a |
nos de las escuelas medias. ¢No — mr
dié —: quiero decir que con las fotog
los dibujos animados, las nociones v
los procesos fisiolégicos aparecen 1
que por la idea que nosotros, aunq
médicos, podemos hacer por la I
andlisis critico.»

Toda persona, cualquiera que sea
tendra una idea méas clara de las fur
los 6rganos internos del cuerpo hum
do los haya visto en la pantalla, ai
¥ libertados de aquellos elementos
que hacen mds confusa la observacic

Cuando se ensefia con la ayuda de
renes, se reducen las dificultades m
el uso de un vocabulario cientifico.
comprende el sentido de lo que ve repr
en la pantalla. Sin duda seria dificil
perfectamente en términos cientificament
piados, pero sabra dibujar lo que ha v
explicar claramente lo que ha pasado ante
ojos. Es incontestable que este es uno
medios de enriquecer su vocabulario. Lo
cadores saben que es mejor que los
esfuercen en buscar los términos de los ¢
conocen exactamente la significacic
mos, pues, una magnifica ocasion de
cer, con comparaciones -y asoci
ideas, el vocabulario cientifico del n

Aunqgue las peliculas de que hablar
destinadas a los nifios de las escue
se realizan, no obstante, con la misn
cientifica que si fueran destinadas ¢
de médicos. Todas pueden mostr E
fios de todas las edades; 2l provecho qu
de ellas variard, evidentemente, segun:
de instruccién y de comprensién. No !
pretender que todo nifio asimile las nf
que le ofrece la pelicula, pero éstas seran s
pre accesibles,

Este no debe considerar como un r¢
peliculas del género que hablamos: de
siderarlas comp motivos de consulta
tudio. Todas le ofrecen, en efecto, u
dad de modelos, de cuadros, de exper
que, admitiendo que pueda hacerlas, le
rian varias horas, cuando no dias, de
cién. En lugar de esto no ticne 8
yvectar la pelicula como ilustracion com]
taria de su leceion. ;

Nos parece evidente que las pelict
bladas no puedan satisfacer este s
ensefianza en el dominio en que no:
aqui exige una prolongada y constante
vacion de log diferentes fendmenos.

no
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